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Prolog

vvvvvv

Pro soumrac¢nou Zemi a hvézdy, které nad ni pravé vycha-
zely, to byl jen okamzik, ale pro néj celé véky. Béhem n¢-
kolika jiZ zapomenutych dni se jeho svét obratil vzhiru
nohama. Hlina se vznesla k nebi a ziistala po ni hluboka,
$iroka propast. Po chvili se v§ak zfitila zpatky k zemi a pri-
rvu znovu zasypala. Na jednom konci rozrytého lanu se
vztycila osaméla ¢erna formace. K tomu v této nesmirné
ri8i dochézelo ¢asto — hlina vzlétala a prsela zpatky, v zemi
se oteviraly a zacelovaly rany a na obzoru se objevovaly
kamenné formace jako zhmotnélé milniky kazdé katastro-
fické zmény. Pod zapadajicim sluncem na$ mravenec se
stovkami svych soukmenovcti odnesl kralovnu do bezpeci,
kde zalozZila nové impérium. Nyni se do svého rodisté vratil
jen nahodou, kdyz hledal potravu.

Dosel az k ipati netistupné formace a ohmatal ji tykadly.
Zjistil, Ze povrch je sice tvrdy a kluzky, ale da se po ném
1ézt. A tak zamifil vzhiaru, bez jasného planu, jen na nahly,
neklidny popud své jednoduché nervové soustavy.

Neklid panoval v§ude kolem, v kazdém stéblu travy,
v kazdé kapce rosy, v kazdém oblaku na nebi a v kazdé
hvézdé na nebeské klenbé. Byl to neklid chaoticky, le¢
v jeho ohromném objemu se zacal zvolna rysovat rad.
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Mravenec ucitil vibrace v zemi a z toho, jak silily, po-
znal, Ze se odnékud blizi dalsi titansky objekt. Lezl vSak
bezstarostné dal, vzhiru po sténé formace. Tam, kde se
apati formace potkavalo se zemi, byla nastrazena pavuci-
na. Mravenec to védél a lepkava vlakna opatrné obchazel.
Minul pavouka, ktery ¢ihal ve skrytu s nohama natazenyma
na vldknech, aby okamzité vycitil sebemensi zachvéni. Oba
o sobé védéli, neprobihala vSak mezi nimi Zadna komuni-
kace. Tak tomu bylo uz od pocatku véki.

Stale silnéjsi vibrace v zemi dosahly vrcholu a ustaly.
Obfi bytost dorazila k formaci. Byla nesrovnatelné vyssi
neZ mravenec a zastinila vétSinu oblohy. Mravenec ji po-
dobné dobfe znal. Védél, Ze jsou zivé, ze zdejsi oblast na-
v§tévuji pomérné ¢asto a Ze jejich pritomnost néjak souvisi
s rychle mizejicimi prirvami a s formacemi, které po kraji-
n¢ rostou jako houby po desti.

Mravenec lezl bez obav dal. Védél, Ze bytosti pro néj
nepredstavuji hrozbu, tedy az na nékolik vyjimek. K tém
se pripojil pavouk pod nim poté, co jej bytost, ktera si po-
v§imla jeho pavuciny, svazeckem kvétin smetla z formace.
Pavouk zabaleny do vlastni potrhané pavuciny pristal mezi
nizkym plevelem opodal. Pak bytost kytici pomalu polozila
pred ¢ernou formaci.

Dalsi vibrace, slaba, le¢ silici, mravenci prozradila, Ze
se k formaci blizi druhd bytost. V téZe chvili stanul na kraji
dlouhé brazdy, prolakliny v povrchu formace s hrubsi tex-
turou a jinou, $pinavé bilou barvou. Byl za ni rad, proto-
Ze po drsnéj$im povrchu se lezlo mnohem snaze. Brazdu
z obou koncti ohranicovaly kratsi, ten¢i ryhy — jedna vodo-
rovnd a jedna S§ikma. KdyzZ mravenec brazdu koneé¢né opus-
til, udélal si priblizny obrazek o jejim tvaru: 1.

Vtom se bytost za nim zmens$ila na polovinu, takze ted
byla stejné vysoka jako formace. Zfejmé klesla na kolena.
Za ni se objevil tsek tmavomodrého nebe, na némz vy-
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chazely prvni hvézdy. Bytost uprela zrak na vrsek forma-
ce a mravenec zavahal, zda ji ma vlézt do zorného pole.
Radéji zménil smér a lezl chvili vodorovné. Rychle dosel
k dalsi brazdé a na moment v ni spoc¢inul. T¢Sil se prijem-
nému pocitu z povrchu pod svyma nohama. Barva brazdy
mu pripominala vajicka, ktera vzdy obklopovala kralovnu.
Mravenec zamitil brazdou dold a brzy prozkoumal jeji po-
nékud slozitéjsi tvar — krivku zakonéenou krouzkem. Tvar
mu piipomnél proces hledani pachovych stop, které jej po-
kazdé dtive ¢i pozdéji zavedou domi. Do nervové soustavy
se mu obtiskl jako 9.

Pak ze sebe bytost kleéici pied formaci vydala zvuk, ¢i
spis sérii zvukd, které se dalece vymykaly mravené¢im rozu-
movym schopnostem: ,,Zivot je zazrak. Jestli tohle necha-
pes, jak mtizes hledat néco hlubsiho?“

Bytost napodobila zvuk vétru vanouciho skrz stébla tra-
vy — povzdech — a postavila se.

Mravenec dal lezl horizontalné a vesel do dalsi brazdy,
ktera byla zpocatku také vodorovn4, ale nakonec se zlomi-
la ve tvar 7. Mravenci se nelibila. Tak ostra, nahla zména
sméru obvykle zvéstovala nebezpedi nebo bitvu.

Hlas bytosti pfehlusil vibrace v zemi, takze si mravenec
teprve nyni uvédomil, Ze pfed formaci stanula i druha by-
tost. Byla mensi a drobnéjsi a méla bilé vlasy, které se na
pozadi tmavomodré oblohy ndpadné vyjimaly, jako povla-
vajici stribro ve vétru, vlakna splyvajici ze stale ¢etnéjsSich
hvézd.

Prvni bytost ji privitala. ,,Doktorka Jieova, nemylim-li
se?“

Vy jste... Siao Luo?“!

,2Luo Ti. S Jang Tung jsem chodil na stfedni. A vy... co
vy tady?“

1 ,Siao“je zdrobnélina s vyznamem ,,maly“ nebo ,,mlady“ a uziva se
pred prijmenim pti oslovovani déti nebo jako vyraz naklonnosti.
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»Je tady hezky a autobusem to mam par minut. V posled-
ni dobé sem jezdim na prochazky velmi ¢asto.“

L,Upfimnou soustrast, doktorko Jieova.“

»T0 uZ je vSechno minulost...“

Ve spodni ¢asti formace chtél mravenec znovu zami-
it k nebi, pak ale zahlédl dalsi brazdu, tvarovanou stejné
jako 9, po niz lezl pred chvili. A tak pokracoval vodorovné
po ni. Mél z ni lepsi pocit nez ze 7 a 1, ackoli neznal pfesny
diivod. Jeho estetické vhimani bylo primitivni, jednobunéc-
né. Nezretelny pfijemny pocit z brazdy g zesilil. Primitivni,
jednobunécéné stésti. Tyto dvé emoce se u jeho druhu nikdy
nevyvinuly. Byly stejné pfed miliardou let a budou stejné
iv miliardu let vzdalené budoucnosti.

»Siao Luo, Tung-tung o vas ¢asto mluvila. Rikala, Ze jste...
astronom?“

»Byval jsem. Dnes u¢im na vysoké skole sociologii. Vlast-
né na vasi alma mater, ackoli vy jste byla jiz v diichodu,
kdyz jsem tam nastoupil.”

»Sociologii? To je dost velky skok.“

»T0 ano. Jang Tung vZdycky tvrdila, Ze jsem rozharany.’

»Prinejmensim neZertovala, kdyz rikala, Ze vam to pali.”

»SpiS jen hreje. S vasi dcerou se nemtzu srovnavat. Né-
jak ve mné uzral pocit, Ze astronomie je jako neproniknu-
telnd hrouda Zeleza. A sociologie jako dfevéna deska, ktera
urcité bude mit par slabsich mist, ktera budu umét prorazit.
Ze se mi s ni bude snaze #it.“

Mravenec lezl horizontalné dal s nadéji, ze narazi na
dalsi 9, misto ni vSak objevil dokonalou pfimku, podob-
nou 1. Tato v§ak byla vodorovna a na koncich neohranicena
mens$imi ryhami: —.

»Tak to nemuazete brat. Jste zkratka normalni. Ne kazdy
miiZe byt jako Tung-tung.“

»Ano, takovou ambici opravdu nemam. Jsem jako list ve
vétru.

{4
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»Mam napad. Nechcete se dat na kosmickou sociologii?“

»Kosmickou sociologii?“

»Je to pracovni nazev. Dejme tomu, Ze ve vesmiru zije
nespocet civilizaci — tolik jako viditelnych hvézd. Ohrom-
na spousta civilizaci. Z nich pak sestava kosmické spole-
¢enstvi. Kosmicka sociologie se zabyva studiem této super-
civilizace.“

Mravenec mezitim urazil po ¢erné formaci jen kousek.
Doufal, Ze najde dalsi prijemné 9, misto toho jej vSak ceka-
lo 2 — sympaticka kfivka na pocatku, ale ostry zlom na kon-
ci, stejné désivy jako u 7. Zla predtucha nejisté budoucnos-
ti. Mravenec pokracoval k nasledujici brazd¢, uzavirenému
kruhu o. Zpoc¢atku pfipominala g, byla to vak past. Zivot
potiebuje hladké tvary, ale zaroven musi mit smér. Nelze se
donekonecna vracet na poc¢atek. Tomu mravenec rozumél.
Pred sebou sice vidél dvé dalsi brazdy, ztratil o né vSak za-
jem. Znovu se vydal vzhiru.

»Ale... nase civilizace je jedina, o které zatim vime.“

»Praveé proto kosmickou sociologii jesté nikdo nestuduje.
Je to pro vas jedine¢na prileZitost.“

»T0 je fascinujici, doktorko Jieova. Pokracujte, prosim.“

»Mam za to, Ze byste tak propojil obé své discipliny. Ma-
tematicka struktura kosmické sociologie je nesrovnatelné
presnéjsi nez lidska sociologie.”

»Pro¢ myslite?“

Jie Wen-tie ukazala na oblohu. Na zapadé stale zhnul
soumrak a hvézdy Slo porad spocitat. Oba si snadno pa-
matovali, jak nebeska klenba vypadala jesté pred chvili: ne-
kone¢na modra prazdnota, jako slepé oko, jako mramo-
rova socha. Ted na ni v8ak svitila hrstka hvézd — v obfich
ocich se objevily zornice. Prazdno se naplnilo. Vesmir pro-
citl. Hvézdy byly drobounké, jen osamélé st¥ibrné jisktic-
ky, které jako by prozrazovaly urcitou uzkost svého stvo-
fitele. Jako by mél kosmicky sochaf nutkani dat vesmiru
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zornice, ale zaroven jej k smrti désila predstava, Ze by jeho
vytvor proziel. Z toho pnuti mezi touhou a strachem se zro-
dila nepatrnost hvézd v nesmirném prostoru, ztélesnéni
opatrnosti predevsim.

widite ty hvézdy, pouhé tecky? Faktory chaosu a nahody
ve slozitém predivu jednotlivych vesmirnych kultur filtruje
vzdalenost, takZe pfi pohledu ze Zemé mohou tyto civili-
zace slouzit jako prosté referencni body, které je pomérné
snadné zapracovat do matematickych vzorct.“

»Ale doktorko Jieova, soucasna kosmicka sociologie
nema, co by studovala. Priizkumy ani experimenty zatim
nejsou mozné.*

»Proto bude vas vystup ryze teoreticky. Jako eukleidov-
ska geometrie. Nejprve stanovite nékolik jednoduchych
axiomd a pak na nich postavite obecné teoretické zaklady.*

»To vSechno je fascinujici, ale jak by podle vas mély tako-
vé axiomy kosmické sociologie vypadat?“

»Zaprvé: preziti je primarni potfebou kazdé civilizace.
Zadruhé: civilizace se neustale rozviji a §iti, ale celkova
hmota ve vesmiru ztistava konstantni.“

Mravenec po nékolika krocich zjistil, Ze se nad nim
prostira uéinény labyrint dal$ich brazd. Tvary vnimal vel-
mi citlivé a véril, Ze prichod bludistém zvladne, vzhledem
k omezené kapacité své nepatrné nervové soustavy vsak
musel zapomenout tvary, jimiz pfed okamzikem prolezl.
Netrapil se, ze pusti z hlavy 9, jelikoz neustalé zapomina-
ni patfilo k Zivotu. Naporad si musel zapamatovat jen par
udajt a ty mél vepsané v genech jako instinkty.

Kdyz si tedy vymazal pamét, vstoupil do bludisté. Po
chvili probihanijeho zakrutami a ryhami mu v prostinkém
védomi vyvstal dal3i obraz: ¢insky znak £ — mu, neboli
»,hrob“, ac¢koli vyznam znaku samozfejmé neznal. O kou-
sek dal narazil na dal$i kombinaci ryh, tentokrat mnohem
jednodussi. Chtél-li vsak pokracovat v prizkumu, nemél na
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vybranou — musel si mu vymazat z paméti. Poté vstoupil
do bajec¢né prehledné brazdy, ktera mu pripomneéla biisni
dutinu cerstvé uhynulého cvrcka, jehoz nedavno objevil.
Rychle novy tvar prozkoumal: 2, ¢’, ¢insky pfivlasthiovaci
¢len. Cestou vzhtiru pripadl na dvé dalsi kombinace ryh. Ta
spodni sestavala ze dvou prohlubni podobnych kapce a dal-
§itho cvré¢iho zaludku: %4, tung, ,,zima“. A ta vrchni méla
dvé poloviny, které spolu tvotily znak #;, jang, ,topol“.
To byl posledni a také jediny tvar, ktery si mravenec ze své
vypravy zapamatoval. VSechny zajimavé tvary, které poznal
predtim, nenavratné zapomnél.

»Oba vase axiomy jsou ze sociologického hlediska solid-
ni, ale vy jste je vysypala z rukavu, jako byste si je promys-
lela predem,“ ekl trochu pfekvapené Luo Ti.

»Ja o nich premyslim cely Zivot, jen jsem se s nimi dosud
nikomu nesvéfila. Ani nevim pro¢... Poradim vam jesté jed-
no. Chcete-li z téchto dvou axiomi odvodit zdkladni ramec
kosmické sociologie, budete potiebovat dva dalsi dalezité
pojmy: fetézec podezfeni a technologicka exploze.“

»Zajimavé terminy. MiiZete je vysvétlit?“

Jie Wen-tie pohlédla na hodinky. ,Na to neni ¢as. Vy jste
ale dost chytry, prijdete na to sam. Vyjdéte z mych dvou
axiomd a mozna se stanete Eukleidem kosmické socio-
logie.“

»Ja ale nejsem Eukleides. Vase rady si v§ak vezmu k srd-
ci a zkusim si s nimi pohrat. Mozna se na vas obratim pro
dalsi.”

»,To bohuzel nebude mozné... pokud vam nestaci, co jste
slySel dnes, bude lepsi, kdyZ vSe rovnou pustite z hlavy. Ja
jsem kazdopadné splnila svou povinnost. Sbohem, Siao
Luo.“

»M¢éjte se, pani doktorko.

Jie Wen-tie zamifila soumrakem na svou posledni schtiz-
ku.
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Mravenec $plhal dal a nakonec dospél ke kruhové
prohlubni v Zulové sténé, na jejimz kluzkém povrchu se
leskl mimoradné slozity obrazec. Mravenec védé¢l, Ze jeho
skromna nervova soustava nema Sanci néco takového po-
jmout, kdyz vSak prozkoumal celkovy tvar obrazce, jeho
primitivni jednobunécéné centrum rozkose se rozzarilo
stejné jako pfi prichodu tvarem 9. Ke svému piekvapeni
navic rozeznal alespon ¢ast obrazce, dvé o¢i. Ty vnimal ob-
zvlast citlivé, protoze jejich upfeny pohled obvykle véstil
nebezpedi. Nyni se jej v§ak zadna tiseil nezmocnila. Vé-
dél, ze v téch oc¢ich neni zZivot. Tou dobou uz zapomnél, Ze
kdyz ob#i bytost jménem Luo Ti ml¢ky klecela pfed forma-
ci, divala se pravé do nich. Pak mravenec opustil prohlu-
ben a konecné vylezl na vrsek formace. Nemél pocit, Ze se
ty¢i nad okolim, protoze neznal strach z padu. Vitr jej uz
mnohokrat sfoukl z mnohem vys$sich mist, aniz mu pad
ublizil. A bez strachu z vysek neexistuje potéseni ze zavrat-
né vyhlidky.

Na dpati formace zacal pavouk, kterého Luo Ti prve
smetl, pfist novou sit. Jedno lesklé vlakno ptilepil na Zu-
lovou sténu a zhoupl se na ném k zemi. Po tfech dalSich
zhoupnutich byl zéklad sité hotovy. Kdyby ji nékdo deseti-
tisickrat znicil, pavouk by ji desetitisickrat znovu uptedl.
Necitil by pritom ani frustraci ¢i zoufalstvi, ani potéSeni.
Tak tomu bylo uz miliardu let.

Luo Ti jesté chvili ml¢ky stal a pak odesel. Kdyz vibrace
v zemi utichly, mravenec se vydal na cestu po Zulové sténé
dold, aby se vratil do hnizda a informoval ostatni o poloze
mrtvého chrobdka. Hvézdy na nebi zhoustly. Kdyz mrave-
nec prochazel kolem pavouka na tipati formace, oba o sobé
védéli, neprobéhla vSak mezi nimi Zadna komunikace.

Zatimco se na okolni svét snesla tma, ani mravenec, ani
pavouk netusSili, Ze ze vSech Zivo¢ichti na Zemi byli jediny-
mi svédky zrodu axiomt kosmické sociologie.
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O néco drive, uprostfed noci, stdl Mike Evans na pfidi
Soudného dne a ocean pod nim klouzal jako saténovy pro-
téjSek nebeské klenby. V takovych chvilich rad konverzoval
se vzdalenym svétem, protoZe text, ktery mu sofon pro-
mital na sitnici, nadherné kontrastoval s no¢ni oblohou
a oceanem.

To je na$ dvacaty druhy rozhovor v redlném Case. V nasi
komunikaci jsme narazili na urcité obtize.

»Ano, muj Pane. Pochopil jsem, Ze viznamna ¢ast podkla-
dovych materialt, které jsme ti zaslali, ti neni srozumitelna.”

Ano. Jednotlivé poloZky jste vysvétlili uspokojivé, celku
vS§ak nejsme s to porozumét. Néco nam nesedi.

»Jde pouze o jednu nesrovnalost?“

Ano. Obd&as se ndm zd3, Zze vasemu svétu néco chybi, jindy
Ze prebyva, a my nevime, kterd moznost je spravna.

»Ceho se ona nesrovnalost pfiblizné tyka?“

VasSe dokumenty jsme peclivé prostudovali a zjistili, ze kli-
¢em k jejich porozuméni je dvojice synonym.

»Synonym?*“

Vase jazyky obsahuji fadu synonym a téméf synonym.
V jazyce vasi prvni zpravy, ¢insting, jsou rlzna slova totoz-
ného vyznamu, napfiklad ,zima" a ,chlad”, ,tézky" a ,tizivy",
.dlouhy” a ,daleky".

,Ktera dvojice synonym je pro vas obtiZzné srozumitelna?“

Myslet" a ,fikat". Ke svému prekvapeni jsme si teprve ne-
davno uvédomili, Ze ve skute¢nosti nejde o synonyma.

»Ano, nejsou to synonyma ani vzdalené.“

Z naseho pohledu by ale méla byt. ,Myslet" znamena vé-
novat se dusevni aktivité pomoci pfislusSnych organl v téle.
,Rikat" znamena komunikovat myslenky navenek, co? ve vasem
svété obnasi modulace vzduchovych vibraci prostfednictvim
hlasivek. Jsou tyto definice spravné?
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»Ano. To ale neznamena, Ze ,myslet a ,fikat‘ jsou syno-
nyma.“

Z nasSeho pohledu jsou.

»Mij Pane, mohu si to promyslet, nez ti odpovim?“

Dobte. | my si to musime promyslet.

Evans dvé minuty hledél na temné viny pod hvézdami.

»Mij Pane, jakymi organy komunikujete vy?“

My takové organy nemame. Mozek nase myslenky promita
navenek. Tak u nas probihd komunikace.

»Mozek promitd myslenky navenek? Co to znamena?“

Nase myslenky maji podobu elektromagnetickych vin
v celé §ifi pasma, vcetné viditelného svétla. Mazeme je pro-
mitat na zna¢nou vzdalenost.

»Takze pro vas je mysleni totéz co komunikace?

Ano, jsou to synonyma.

»Ach tak... to pro nas neplati. Pfesto by to nemélo byt
piekazkou k pochopeni nasich materiala.“

Pravda, nemélo. Pokud jde o mySleni a komunikaci, nikterak
podstatné se nelisime. Oba nase druhy maji mozek, ktery ge-
neruje inteligenci prostfednictvim ohromného mnozstvi ner-
vovych spojeni. Jediny rozdil spociva v tom, Zze naSe mozkové
viny jsou silng&jsi a druzi je mohou pfijimat pfimo, takze zadné
specializované komunikacni organy nepotfebujeme.

»Ne, mam takové tuSeni, Ze skute¢ny rozdil bude mno-
hem zasadnéjsi. Mij Pane, dej mi jesté chvili, prosim.“

Dobre.

Evans se oto¢il a vykroc¢il podél okrajniku paluby k zadi.
Pod nim se tiSe vzdouval a klesal no¢ni Pacifik. Evans si jej
predstavil jako myslici mozek.

»M1tj Pane, povim ti jeden pribéh. Nejprve v§ak musis
porozumét nasledujicim prvkam: vlk, dité, babi¢ka a ddm
vlese.”

V8echny tyto prvky jsou zcela srozumitelné, kromé ,ba-
bicky". Vime, ze jde o vyraz pokrevni pfibuznosti mezi lidmi
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a vétsinou vyjadtuje Zzenu pokrocilého véku. Pfesny pfibuzen-
sky vztah je v8ak nutno vysvétlit podrobnéji.

»Ien tady neni podstatny. Staci jen védét, Ze babicka
a déti si jsou blizci. Babicka je jednim z mala lidi, kterym
déti veéri.“

Rozumime.

»Je to jednoduchy pribéh. Babicka musi odejit do més-
ta, a tak fekne détem, aby se v domé zamkly a neoteviraly
nikomu kromé ni. Cestou pak potka vlka, ktery ji sezere
a oblékne si jeji Saty. ,Jsem vase babicka, tvrdi détem, ,uz
jsem zpatky. Oteviete dvere. Déti se podivaji skulinou ve
dverich a vidi babicku. Jakmile v8ak oteviou, vlk vejde do-
vnitf a sezere je. Rozumis$ tomu pribéhu, mij Pane?“

Ani trochu.

»Pak se zda, ze jsem se nemylil.“

Rozumime tomu spravné, Ze vik mél od zacatku v plénu
proniknout do domu a sezrat déti?

»Ano.“

A presto navazal s détmi komunikaci?

»Ano.“

Prave to je pro nds nepochopitelné. Z naSeho pohledu se
s détmi nemél viibec bavit, chtél-li dosahnout svého cile.

,Pro¢?“

Copak to neni ziejmé? Jakmile se s nimi vk spojil, déti
poznaly, Ze chce proniknout do domu a sezrat je. Pro¢ potom
oteviraly dvere?

Evans chvili mléel. ,,UZ rozumim, mdj Pane, uz rozu-
mim.“

Cemu rozumi$? Nejsou nase namitky logické?

.Vase myslenky jsou oteviené. NedokazZou se skryt.“

Skryt? Jak by se mohly mysSlenky skryt? Tvé vyroky jsou
zmatecné.

»Chci tim Fict, Ze vaSe myslenky a vzpominky jsou ve-
fejné, jako kniha ve vyloze, film promitany na namésti
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nebo rybi¢ky v akvariu. Dokonale transparentni. Kazdy
si je miize pre¢ist. Hm, nékteré prvky mych priméra jsou
mozna...“

VSechny jsou srozumitelné. Copak neni vSe, co jsme po-
psali, zcela pfirozené?

Evans se znovu odmléel. ,Tak je to tedy... Mij Pane,
kdyz mezi tvymi lidmi probiha komunikace z o¢i do odi,
vse, co fikate, je pravda. Nedokazete klamat ¢i lhat, a slo-
7ité strategické mysleni je vam proto cizi.“

My dokazeme komunikovat na zna&né vzdalenosti, nejen
z o¢i do odi. Slova ,klam" a ,lez" patfi k tém, jimZ se marné
snazime porozumét.

»Jak vypada spole¢nost, kde lidé nedokazou lhat? Jaka
kultura z ni miZe vzejit? Jaka politika? Zadné intrikafeni,
Zadné pretvarky.“

Co je ,intrikafeni" a ,pretvarky"?

Evans mlcel.

Lidské komunika¢ni organy jsou vysledkem evoluéni vady,
nutnou kompenzaci za neschopnost vaseho mozku generovat
silné elektromagnetické viny. Je to jedna z vaSich biologic-
kych slabin. Pfimé promitani myslenek je pokrocilejsi, efektiv-
né&jsi forma komunikace.

w-vada? Slabina? Ne, mij Pane, ted se myli$, hluboce se
mylis.“

Opravdu? Musime si to promyslet. Skoda Ze neumi$ &ist
nase myslenky.

Tentokrat odmlka trvala déle. Dalsi text se neobjevil ani
po dvaceti minutach. Evans mezitim doSel na zad a sledo-
val, jak z vody vyskakuje hejno ryb. Na hladiné kreslily ob-
razce, které ve svitu hvézd jako by pableskovaly Zivym sti-
brem.

Pred nékolika lety stravil néjaky ¢as na rybarské lodi
v Jihoéinském moti, kde studoval disledky nadlimitniho
rybolovu na pfibiezni zivot. Rybari prezdivali 1étajicim
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rybam ,draci vojaci“. Evansovi jejich obrazce pfipomina-
ly text promitany do o¢i oceanu. Vtom se mu na sitnici
objevil text vykreslovany sofony:

Mél jsi pravdu. Doty&né materidly jsme si znovu prostudo-
vali a rozumime jim o néco Iépe.

»MUj Pane, ke skute¢nému porozumeéni lidskym zalezi-
tostem vede jeSté dlouha cesta. Témér se bojim, Ze je to cil,
ktery ti ztistane navzdy vzdaleny.“

Ano, je to opravdu slozity problém. Prozatim jen vime, pro¢
jsme jim pfedtim nerozuméli. Mas pravdu.

»M1Uj Pane, ty nas potfebujes.“

My se vas bojime.

Hovor skon¢il. Bylo to naposled, co Mike Evans ob-
drZel z Trisolaris zpravu. Stal na zadi a pozoroval sného-
bily trup Soudného dne, ktery se ztracel v mlzné noci jako
prchavy cas.
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